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El ciudadano
que queremos

El estudiante se reconoce como
persona valiosa y se identifica

con su cultura en diferentes El estudiante propicia la vida en

contextos. democraciaa partir del
reconocimiento de sus derechos y
responsabilidades y de la
comprensidn de los procesos
histricos y sociales de nuestro
pais y del mundo.

El estudiante comprende y
aprecia [a dimension espiritual
y religiosa en [a vida de las
personas y de [as sociedades.

El estudiante practica una vida
activay saludable para su
El estudiante desarrolla bienestar, cuida su cuerpo e
procesos auténomos de interactia respetuosamente
aprendizaje en forma en [3 préctica de distintas
permanente para la mejora actividades fisicas, cotidianas
continua de su proceso de 0 deportivas.
aprendizaje y de sus
resultados.

El estudiante aprecia
manifestaciones
artistico-culturales para
El estudiante aprovecha - comprender el aporte del arte ala
responsablemente las { culturay ala sociedad, y crea
tecnologfas de la informacion y proyectos artisticos utilizando los
de la comunicacidn (TIC) para diversos lenguajes del arte para
interactuar con [a informacidn, comunicar sus ideas a otros.
gestionar su comunicacidn y

aprendizaje- Pe [ I | I d e eg re so
El estudiante se comunica

de I3 Educacion Basica

El estudiante gestiona proyectos como segunda lengua(*) y en inglés como
de emprendimiento econdmico o lengua extranjera de manera asertiva y
social de manera ética, que le responsable para interactuar con otras
permiten articularse con el personas en diversos contextos y con
mundo del trabajoy con el distintos propdsitos.
desarrollo social, econdmico y
ambiental del entorno.

El estudiante indaga y comprende

— . el mundo natural y artificial
El estudiante interpreta la realidad Utilzando conocimientos

y toma decisiones a partir de cientificos en didlogo con saberes
conocimientos matematicos que locales para mejorar |a calidad de

TREDOSEED viday cuidando fa naturaleza. (*) Este aprendizaje es para aquellos
estudiantes que tienen como lengua materna
una de las 48 lenguas originarias o lengua de
sefias, y que aprenden el castellano como
segunda lengua.

Curriculo
Nacional
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Jananeki

“Chokiyo 3" irointi aparoni kiribiro
pinanateri kitaiteripeki. Abiro ashityarone.
Osankenata kantashiyetachari
Aanarentsipe Nnabentakotirori
antayetachari pinampiki, kemperi,
shimaatantsi, kobintsatantsi,

pankitantsi, betsikantsipe, abiitantsi jero
atekatsijeitantyari.

Aparopeki Aanarentsi ari pinanatakotakero
iyotanepe jero yametarini acharineite aisati
antayetiri pashiniyetatsiri ameyetantsi.

Ari pipampoyake, ari pisankenatake,

ari pisampiyetake aisati ari poinijakero
piyoyetiri abirori. Ari pinebetakearo
sankenayetainchari Aanarentsikika.

Nanarentsipeki sankenatainchari,

chora shiyakantsipe amitakotempine
pikematsatero pinanateri, ari okantake
pantero antaberentsipe pintsipatyari
pitsipabintsare, oametimpiri aisati
pisampiteri piri, piniro, picharine, pisaro jeri
pishaninkaite.

iTsame jananeki!

Pinanatero “Chokiyo 3” piyotantyari.




Sankenatakotachari
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Ayotakotero ampitayetantsipe jero tijantsipe
Tsame ananate

Tsame ayotakotero pashinipe nampitsi

Betsikantsipe
Ayotakotero betsikantsipe
Tsame ananate

Tsame ayotakotero pashinipe nampitsi
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Tsame ananate
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Ampita JJL‘JJJS:’J pe jero
tijantsipe

®

Pamenero shiyakantsi, pifianatero fianarentsi
impoiji pinabentakotero.

Maroni ashaninka shirampari jero tsinanepe
ampitayetantaro tapetsa, shaapena jero tirotipena
shiokatsiri antamiki. Kantimaitacha, timatsi antasanotiri
tsinanepe, ontijiro mampetsa okirikiri. Ayotantyari
ampitayete impoiji ontije tsinanepe oponitakaro irosati
orijanikiti amenakoterorika iniro terika osaro, iriori
# shirampari iramitakotakeririka iriri ibetsikayete. Aparopeki
ampitarentsiki jero ontijantsiki chora shiyakantsipe
shiyakabentarori oyotane anampi.




1 Ayotakotero ampitayetantsipe

jero tijantsipe

Pamenero shiyakantsipe impoiji piiabentakotero
pinkarateri pitsipabintsare. Pakero sampitantsipe
amitakotempine.

- ¢Paita antajeitiri tsinanepe shiyakantsipeki?
- ¢Paita airi tsinane okirikantyarori ampeji?

« ¢Paitatya kari anantari shirampari shiyakantsipeki?

e Pamenero shiyakantsipe impoiji pakero
sampitantsipe pibaperiteki.

a. ¢Paita antiri tsinane saikatsiri apiteki shiyakantsi?
b. ¢Paita antiri tsinane otsonkakerika okirikiro ampeji?
ch. ¢Paita antajeitiri tsinanepe intarori shiyakantsi?

e. ¢Paitatya okobantari ayotakotajero ontijantsi?

e Pisampite pishaninkaiteki jaoka ojiyetari aayetiri
tsinanepe ontijantyari. Pisankenatero obaijiro
impoiji pishiyakantero.
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Ni1— Tsome ananate

Tekera pifianatanakero ianarentsi, pamenero
shiyakantsipe jero osankenaitoki impoiji pakero
sampitantsipe pibaperiteki.

Oirikantote ina

a. ¢Paitatya onabentakoteri Aanarentsi? Pamenero
shiyakantsipe.

b. ¢Paitatya oinijayeri Aanarentsi? Pisankenate maba
kenkishiriantsi.

ch. ¢Paitatya ayotakoteri pashini Aanarentsiki?

9 Pikenkitsatakayeri pitsipabintsarepe pakantyarori
sampitantsipe.

- ¢Paita afhanatantyarori Aanarentsi?

- ¢Pinanataketya shiyarori Aanarentsika? Pinabentakotero.

11



Oirikantote ina

lkantetiri kirikamentotsi irointi
okirikantarori amapeji tsinane
ashaninka. Ibetsiketantaro
kirikota antaiki. Apite okantakota:
ora kirityonki omonkarata

30 cm, okisatati kirityonkira
aisati kareniki okanta. Ari
antarokaranatiri kapichaiji
obatoki. Ora meka kirikamentotsi
kiso okanta te okaraneteji
shintsini tema kirikota oni.

Apitetatsiri otsipatari kirikantotsi ojita
ometyareki, kamarari okantashontyokita,
omonkarata 2 irosati 4 cm, irokea

chora omorojaniki niyanki osantantyari
kirikamentotsi. Ibetsiketantaro
kipatsipatsa. Itashiyetiro kapichaiji

eiro otsirajantatsi, okityonkanentati
okantakantiro otashitaka.

Ora kirikantotsi, iro okirikantari ina, aantyari mampetsa
ontijantyarori noitsare jero iitsarate apa.

Sankenatakerori: Elfren Ramos Espiritu

~

lkanteriri kantakotantsi, irointi oinijantirori
® | jooka ikantayetari atiri, piratsi jero
paitarikape. Konija anero jaoka okantari.




« (Amitakotakempi shiyakantsipe pikematsatantyarori
Aanarentsi? ¢Paitakea?

« ¢Paita pashini piyotakeri okantakota kirikantotsi
Aanarentsiki?

« ¢Chora pinampiki tsinanepe kirikatsiri? ¢Paitakea?

5

a. ¢Jaoka okantari kirikantotsi?

b. ¢Paita yaayetiri abetsikantyari kirikantotsi?

ch. ¢Paita okamaratantari ometyareki saikatsiri
kirikantotsiki?

13



6

a. ¢Jaoka ojitari Aanarentsi pinanatakeri? ¢Paita
piyotantakarori?

b. ¢Paita komitimotakempiri pikematsatantyarori? ¢Paita
pantakeri eiro okomitimotantimpi?

ch. ¢Paitatya abisatsine eirorika osaikitsi ometyareki
kirikantotsiki?

e. ¢Paita yayetiri abetsikantyari ometyareki kirikantsotsi?

1 okarakipana Onabentakotiro paita ayeri
abetsikantyarori kirikantotsi.

2 okarakipana

3 okarakipana

C D
Meka, pamene pinampiki airi

_ tsinane ontijantyari, pinkoye

aparoni impoiji pisankenatakotero

pibaperiteki jaoka okantari.
\ J

14



Tsame ayotakotero pashinipe

nampitsi

Pinanatero Aanarentsi piyotakotantyarori tijantsi
timatsiri pashiniki nampitsi.

Okanta otiji tsinane sharakasato

Obetsikantyari oitsare tsinane
sharakasato airo ibiti obisha
aisati ibiti alpaca jeri vicuha
impoiji okirikiro. Kantimaitacha, |
okirikantyarori bititsi aantyari
mampetsa otimatye
onkibabakero kametsa
okitetantyari. Iro okibantarori

inchashipe kempetariri jabo impoiji aayetiro inchakipe
jero tsipanashipe tsirekachari. Okitetanakerika ibiti
obisha, obakera meka onkirikero, iro okirikatari
oirikantone jitachari pushka irosati obetsikantanakea
mampetsa.

Maroni ontijayetiri osheki obotsoro,
kametsa okanta ajakantarora
inchashiyetatsiri. Kemperi, ajakantaro
inchashi jitachari chilca aantyari potsori
«/ kenashiri, irori culli ashi kiteriri, orakea

W indigo ashi potsori asoriri.

Ontijayetira tsinanepe obetsiki maanta, poncho,
pashikarontsi, oisorope jero pashiniyetatsiri.

Adaptacién 000
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¢Kametsatake ayotakoyetero ontijayetachari pashinipeki
nampitsi? ¢Paitakea?

¢Aisatitya oshiyaro ontijachari pinampiki jero ontijiri
sharakasato? ¢Paitakea?

¢Okoaperotatya oijatakayero tsinanepe ontije
akitsaayetari jero ayotajero obotsorope? ¢Paitakea?

¢Piniro pashinipe ontijantsi obetsikiri sharakasato?
cPaitakea?

a. ¢Paita airi tsinanepe sharakasato ontijantyari?

b. ¢Paita obetsikiri tsinanepe sharakasato airora
ibiti obisha?

Ch. ¢Jaoka okantari ontijayetiri sharakasato?
cPaitakea?

e. (¢Paitatya isankenatantakarori Aanarentsi
sankenatakerori?




Betsikantsipe @:

Antaberentsi

Maroni ashaninka ibetsikayeti ibanko, irotake yantayetiri jero
ametari, kantimaitacha ibetsikayeti aisati pitotsi jero shintipa.

Iro yaayetiri kompiroshi terika kapashi abetsikantyari
abanko, aisati inchapankipe shiyokatsiri antamiki.
Kantimaitacha, okantakantiro otoayetanaka inchatope,
timatsi ashaninka amanantanakerori karamina jero
pashiniyetatsiri ibetsikantyari ibanko.




1 Ayotakotero betsikantsipe

0 Pamenero shiyakantsipe, pifiabentakotero
pinkarateri pitsipabintsare impoiji pakero
sampitantsipe amitakotempine.

- ¢Paita yantaijeitiri atiripe shiyakantsipeki?

- ¢Jaoka pikanta pikenkishiriakotiro intarori shiyakantsi?

« ¢Paitatya inabentakoijeitiri atiripe mabatatsiri
shiyakantsiki?

9 Pamenero shiyakantsipe impoiji pakero sampitantsipe
pibaperiteki.

a. ¢Paitatya onabentakosanotiri shiyakantsipe?

b. ¢Jaoka pikantiri pifnakerora shiyakantsi otoayetaka
inchatope?

ch. ¢Paita yantiri pishaninka iramabentakotantyarori
inchatope jero antami?

e. ¢Jaoka pikanta pikenkishiriakotiri pinkatsaripe
pimantayetirori inchatope?

e Pisampiteri pishaninkaite ikantempi jaoka
ojiyetari inchatope kari timajantsine pinampiki.
Pisankenatero obajiro pibaperiteki.

18



4 <) Tsame ananate

Tekeratsita pinanatero Aanarentsi, pamenero
shiyakantsipe jero osankenaitoki impoiji pakero
sampitantsipe pibaperiteki.

Opempe jeri chamanto

a. ¢Paitatya onabentakoteri fianarentsi?

b. :¢Janika Aabentakosanotachaneri Aanarentsiki?

ch. ¢Paitatya abishimoterine habentakotachane
kenkitsarentsiki?

Pikenkitsatakayeri pitsipabintsare, pakero
sampitantsipe:

 ¢Piyotakotiri ikenkitsatakota tsimeripeka? ¢Paitakea?

- ¢Pikenkishiriro pinanatake aparoni kenkitsarentsi?
cPaitakea?

Pikanteri pishaninka ikenkitsatempi aparoni
kenkitsarentsi okantakota betsikantsi.
Pisankenatero pibaperiteki impoiji
pishiyakantakotero.

19
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Opempe jeri chamanto

Perani, opempe jeri chamanto yatiribeitani,
osheki inebetaro yantabejeiti, yamitakotanti
iferirika ishaninkape aisati ipayetiri timimotiriri.
Irikea chamanto iyotironi aisati ibetsiki
pankotsi.

Aparoni kitaiteri, yasamaka opempe
yamitakotanti ikantake: “Meka eiro nantabetaji
nobariperotirokari namatsaire”, amatsairentsi
ipakeriri iraniri yorini. Irikea chamanto te isameaiji, irosati
yantabeti, yamitakotiri ishaninka jero ibetsikayeti.

Abisake kitaiteri, opatsake ibanko opempe, ari ikenkishirianakeri
nopokashitimpi, nokoakero pibanko, pimpenaro, te okantajeji
nashi”. Ari yakanakeri iraniri: “Jeroka nobanko, payero”. Meka
chamanto yobaanaka ibetsikaji pashini. Iro itsonkabetakaro
pashinira ibanko, inabaitiri ikenapake

iraniri opempe, ikantapakeri: “Ani,
pimpenaro pibanko nomperiri notomi”. Te
ikisoshireanake, ipakeri ibanko.

Ari ikantakeri chamanto iraniri opempe:
“Ani, pimpenaro pamatsaire”. Meka
opempe ikenkishiriapainta kapichaiji
impoiji ikantakeri: “lkametsatake ani, jero
namatsaire”ari ipakeri. Ikatiyajeitara ikenkitsajeiti, Aabaitiri
ikenapake Nabireri ari ipeapakeri tsimeri, irotake afantariri
meka chamanto chora imampo iitoki, ikanteti, irointi
iramatsaire ipakeriri iraniri opempe.

Sankenatakerori: Elfren G. Ramos Espiritu



5

¢Jaokatya ikantabeitani perani opempe jeri chamanto
yatiribeitani? Pikantero pikenkishiriari.

¢Jaoka okanta pikenkishiriakotiro yantakeri chamanto?
cPaitakea?

¢Paitakea ikenkishireapakari opempe tekera impanakeri
chamanto iramatsaire? Pikantero pikenkishiriari.

¢Paita oinijairi kenkitsarentsi ikantakota opempe jeri
chamanto? Pikantero pikenkishiriari.

6

a. ¢Paita inebetarini yantiri chamanto jeri opempe
yatiribeitani perani?

b. ¢Paita kari ikobantaja opempe irantabete?

ch. ¢Paita ipiyashitantajariri opempe iraniri chamanto?

Maroni kenkitsarentsi oinijai jaoka opofianakari
anayetiri (ametari, nija, antami, pankitantsi,
shimatantsi jero pashiniyetatsiri.)

21



0 Pisankenatero kankipanaroka pibaperiteki impoiji
pisankenayetero Aantsipe piyotabakeri jero
obakerari Aantsi kari pikemapinite.

Nantsipe piyotabakeri Obakerari hantsipe

Pikanteri pishaninka iroinijayempi paita shiyakabentachari
aparope nantsi obakerari.

9 Pianatero sampitantsipe impoiji pakero
pibaperiteki.

a. ¢Paitatya kariperotakakerori ibanko opempe?

b. ¢Paitakea ikamitantakariri opempe ibanko chamanto
ipantyariri itomi?

ch. ¢Jaoka isaikajeitaitiri opempe jeri itomi ibetsikabetira
chamanto ibanko?

e. ¢Paitakea otimantari ishimpoina chamanto iitoki?

Pihanatabajero kenkitsarentsi,
pisankenatero pibaperiteki
ohabentakotiri impoiji
pishiyakantakotero.




Tsame ayotakotero pashinipe

nampitsi

o Pifianatero Aanarentsi piyotantyari okanta
obetsika pankotsi pashiniki nampitsi.

Ochampishi bankajatachari jero ibanko
atiripe jitachari Uros

lkantajeiti, perani inkajareki jitachari
Titicaca te afabeityarini atiripe,
irosati yarejeitantaka atiri jitachari
Uros. Ibetsikajeitapake ibanko
otsapijaki inkajare eiro ibayeritantari
pashinipe nampitsi kisanentiriri. Ari
meka ikenkishiriajeitaka ibetsike
niyankiki inkajare ochampishi
bankajatachari.

lbetsikantyarori, yajeitake inchashi jitachari totora,
yoisopatiyetakero impoiji itaromayetakero inkajareki, eiro
otsipariantatsi yoisotakotantakaro inchapanki irosati
obetsikantanaka ochampishi.

Obetsikanakara ochampishi
bankajatachari, ibetsikajeitake
ibanko. Yajeitake totora

impoiji yoreakero apite

semana, okisotantanakeari.
Opirijatanakera, meka ipashikantaro
yobatikayetakerora otinkamipe
ibankotyari. Eiro okeantakotaritsi
katsinkaiteri, ipashikantakaro
imaantate otantoki pankotsi. Ari okanta otimantanakari
pankotsipe saikatsiri ochampishiki bankajatachari. 000

23
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Pitsonkakera pinanatake, pakero meka
sampitantsipe pisankenatakerorika pibaperiteki.

a. ¢Paita yajeitiri Uros ibetsikantyarori ochampishi
bankajatachari?

b. ¢Paita ibetsikajeitantakari Uros ochampishi
bankajatachari?

ch. ¢Paita yajeitiri ibetsikantyarori ibanko atiripe
jitachari Uros?

e. ¢Paitakea osankenatantakari Aanarentsi?

i. ¢Paita onabentakosanotiri Aanarentsi pinianatakeri?

Pampatoya pinkarateri pitsipabintsarepe,
pikenkitsajeite impoiji pakero sampitantsipe
pibaperiteki.

¢Jaoka pikanta pikenkishiria okanta ibetsikiro
ibanko Uros?

¢Paita piyotakeri okantakota ochampishi bankajatachari
jero ibankope irashi Uros?

¢Timatsi okanta opashiniti ibanko Uros jero pankotsipe
timatsiri pinampiki? Pimpaijirero.

Papitabajero pifianatero nanarentsi, impoiji
pishiyakantakotero pibaperiteki pinebesanotabakari.

Pisampiteri pishaninkaite, ikenkitsatempi
kenkitsarentsi iyotiri okantakota ibetsikiro
ibanko, pashinipe ashaninka, impoiji
pikenkitsateneri pitsipabintsarepe.




Shimaatontsi

Antaberentsi

Oka shimaatantsi iro yametari ashaninkape, ishimaata
osarentsiki jero kiarontsiki, kemperi, ikentajati shima,
ikamoti, ishimpeti jero pashiniyetatsiri. Ashimaatantari,
irointi aantyari shima ayari antaritantyari kametsa. Meka,
ojokayetanakara kajara, perashitikope jero okipatsijatanake
nija te anaperotajeriji shimayetatsiri, iro itashanentake
ashaninkaitepe.




1 Ayotakotero shimaatantsi

Pamenero shiyakantsipe, pifiabentakotero
pinkarateri pitsipabintsare impoiji pakero
sampitantsipe amitakotempine.

« ¢Ishiyabakajeita atiripe shiyakantsipeki?
Pinabentakotero.

- ¢Paita yajeitiri atiripe ishimaajeitantari aparopeki
shiyakantsiki?

« ¢Janika shimaajeitatsiri shiyakantsipeki pamenakeri?

e Pamenero shiyakantsipe impoiji pakero
sampitantsipe pibaperiteki.

a. ¢Paita okoiri oinijayeri aparope shiyakantsi?

b. ¢Jaoka ishimajeitari atiripe oinijachari shiyakantsi
niyankiniri?

ch. ¢Paitatya yantaijeitiri atiripe tekera ishimajeitanake
impoiji itsonkakerika ishimajeita?

e. ¢Jaoka ojiyetari shimaatantsipe shiyakantakotainchari?
e Pisampite pinampiki jaoka ojiyetari yayeetiri

ashimaatantyari. Pisankenatero obajiro impoiji
pishiyakantero pibaperiteki.

26



Tekera afhanatanakero iianarentsi, pamenero
shiyakantsi jero osankenaitoki impoiji pakero
sampitantsipe pibaperiteki.

Shimaatantsi ashaninkaki

a. ¢Paitatya okantakotiri osankenaitoki jero shiyakantsi?

b. ¢Paita oAabentakoteri Aanarentsi?

ch. ¢Paita osankenatantakari hanarentsi pinanateri?

Pikenkitsatakayeri pitsipabintsare impoiji pakero

sampitantsipe:

- ¢Paita piyotiri okantakota shimaatantsi yantajeitiri
pinampiki?

« ¢Jaoka okanta ishimajeita ashaninkape pinampiki?

 ¢Paitatya pikoiri piyotakotero okantakota shimaatantsi
pinampiki?

Pikanteri piri terika picharine iroinijayempi ikanta
ishimajeitani ebankarijeitapake. Pisankenatero
pibaperiteki impoiji pishiyakantakotero.
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Meka, pifanate Aanarentsi jitachari
kamantakotantsi.

Shimaatantsi ashaninkaki

Ora shimaatantsi oponiitaka perani, iro yantirini atiripe irosati
meka. Yantajeitiro shimaatantsi iraantyari kantashiyetachari
shima ibajeityari, aisati, ari ishintsitakairori itsipatabakajeitya
jero iyomparitabakajeitya ikarajeitira. Imatanakero aisati
ashaninka.

Anampiki arori ashaninkati, ora shimaatantsi amitakotakeri
iyotakotantyarori ishimajeityari, kemperi: ikamotantyarori
ochaoja nija, timatsi yantiri kemperi, yameniri jaoka iberajari
kashiri jeri kamori, yamenitaro aisati otyakiyetajerika
inchatope oinijairiri shekitaji shima. lyojeitanakerora
ishimaajeita ashaninka, imatanakero ikentajatiri shima jero
ishimpetiro nijatenipe, aisati, iyotanakero ishimatantaro
kacharontsi jero charija. Meka otimatye ainijayeri ashaninkaite
iramabentakotyaro nija jeri shimape. Okantabeta ishimaijeitaq,
te intsonkeriji, yai ikoakeri, te yaparabeteriji.

Meka, okantakantiro okipatsijatake nija, oshekitanake kajara,
perashitikope, bininoyetatsiri jero ishimajeitantanakaro maaya
aisati toropiro oimishiyayetanakeri shima, te anabajeriji
nijapeki, tekatsi yobajea ashaninka, tashanentanake.

Sankenatakerori: Elfren Ramos Espiritu



Pitsonkakerora pifianati, pikenkitsatakayeri
pitsipabinsarepe impoiji pakero sampitantsipe.

¢Paita osaikantakari shiyakantsi hanarentsiki?

¢Paita oinijakeri hanarentsi okantakotiri osankenaitoki?

¢Paita pinebesanotabakari Aanarentsiki pinanatakeri?

¢Paitakea yamenantarori ashaninka otyakiyetanakerika
inchatope?

Pisankenatero pibaperiteki sampitantsipe impoiji
pakero aparope.

a. ¢Paita okantantari ora shimaatantsi iro yantajeitirini
perani atiripe?

b. ¢Paita yantiri ashaninkape tekera ibetsikanakero
ikamotantyari nijaki?

ch. ¢Jaoka okantari pashinipe shimaatantsi yantirini
ashaninkape?

e. ¢Paita kari itimantaja osheki shima nijapeki irobajeitari
ashaninkape?

i. ¢Jaokatya ojitari Aanarentsi pinanatakeri? ¢paita
piyotantakarori?

Ora kamantakotantsi irointi Aanarentsi
oinijantakotirori kametsa kari ayotakote.
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o Pisankenatero kankipanaroka pibaperiteki,

pamenasanotero oinijantsi Aanarentsiki impoiji
pisankenate kenkishiriantsi sampitantsipeki.

cJaoka okantiri kenkishiriantsi
intari Aanarentsi?

cJaoka okantiri kenkishiriantsi
apiteki okarakipana fnanarentsi?

¢Jaoka okanta otsonka
Aanarentsi?

Meka pakero sampitantsipe, pamenero pakakeri
kankipanaroki, pisankenatakeri pibaperiteki.

« ¢Paita abisatsiri ariorika ishimajeitya ashaninkape?

-+ ¢Paita okobantari amabentakotyaro nijateni jero nija
kitaiteripeki?

- ¢Paitatya anteri eiro abitsibetajirotsi nija jero
nijatenipe?

Pikenkishirero piyotakotakeri
Pinanate impoiji pakero sampitantsipe pibaperiteki.
a. ¢Paita onabentakosanotiri ianarentsi pinanatakeri?

b. ¢Pikomitakaro pikematsatantyarori Aanarentsi?
cPaitakea?

ch. ¢Paita komitakakempiri? ¢Paita pantakeri
pikematsatantyarori?

Pisampite pishaninkaki
yoinijayempi jaoka ijitari shimape
timatsiri onijateki pinampi.
Pisankenatero ibajirope.




%A Tsame ayotakotero

»*“\l‘ ’N' pashinipe nompitsi

Pinanatero ianarentsi piyotantyari okantakota
shimaatantsi pashiniki nampitsi.

Ikanta ishimajeita shawi

Yora shawi, isaikajeiti
oipatsiteki amasonia
peroana, osheki inebetaro
ishimaajeita tema iro
yobantari. Ishimajeita maroni
osarentsi, kantimaitacha,
timatsi ikantiro ishimaata
osarentsiki jero kiarontsiki.

IRakeririka yarayarati
tsompari nijateniki, ikantaijeiti,
timmatsi osheki shima, ari meka
shawi ibetsikajeiti ishimpere
jero tsiperi yashitantyarori
oponkitijaki nijateni impoiji
ishimajeitya inkarateri ishaninkape. Osarentsipaiteki, ari
ishimajeitari inkajareki. Tekera ijajeitanake ishimaajeityq,
ikacharinkajeita itakerorika

otaki inchatope, ikantajeiti,

eiro yabisantatsi imatsiro
katonko, impoiji ikajimiro inkani
opariyantyari ishimaatanakerika
eiro ijatantatsi shimape
niyankijaki. Maroni ishaninkape
saikatsiri inampiki ijajeiti
ishimaaijeita, te okemetyaro
opariantsiterika.

.~q1 ':l_“i '--1[ v UL
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e Pikenkitsatakayeri pitsipabintsarepe pakantyarori
sampitantsipe.

a. ¢Amitakotakempi shiyakantsipe pikematsatantyarori
Aanarentsi?

b. ¢Paita piyotabakeri okantakota ishimaajeita shawi?
Ch. ¢Paita iroperotantari shimaatantsi inampiki shawi?
e. ¢Paita yantajeitiri shawi tekeratsita irijate ishimajeite?

i. ¢Paita piyojeitakeri okantakota ishimaata shawi?

e Pinanatabajero Aanarentsi impoiji pakero
sampitantsipe pibaperiteki.

a. ¢Jaoka isaikagjeitiri yora shawi?
b. ¢Paita yantaijeitiri shawi ishimaatantyari kiarontsiki?

ch. ¢Paita yapatojeitantari maroni ishimajeityarika
osarentsipaiteki?

e. ¢Paita ohabentakosanotiri hAanarentsi?
i. ¢Paitatya osankenatantakari Aanarentsi?

O Pinanatabajero Aanarentsi impoiji pakero
sampitantsipe pibaperiteki.

¢Chora oshiyabaka ikanta

ishimaata shawi jeri ashaninka? ¢Paita
ikantetiri
imatsiro?
-
N\
¢Jaokapaite . b
ishimaijeita . ¢Kametsatake
shawi? ) yantajeitiri shawi
ishimajeitantyari?

cPaitakea?

J




Kobintsatantsipe

Antaberentsi

Ora kobintsatantsi iro yantiri ashaninkape, ikobintsati
shirampari, kantimaitacha, chora tsinane kobintsatatsiri.
Ainiro meka nampitsi isaiki ashaninka irosati itimi piratsipe
jeri tsimeripe, kemperi shiyakantsiki. Kantimaitacha,
okantakantiro otobayetanaka inchatope jero
itsenkayetanakero iyotanepe acharineite, shiyayetaka
poshinirintsipe, te ishekitaje, kokitanake akobintsabetyari
aisati chora kari anaje. Meka tashanentake ashaninkaite
impoiji te iyotajeji ikobintsataje.




Ayotakotero kobintsatantsi

Pamenero shiyakantsipe, piiabentakotero pinkarateri
pitsipabintsare impoiji pakero sampitantsipe
amitakotempine.

- Aisati oshiyabaka yantaijeitiri atiripe shiyakantsipeki?
cPaitakea?

- ¢Jaoka ojitari ikobintsatantari aparope atiri?

- ¢Jaoka isaikajeitiri aparope atiri ikobintsati?

e Pamenero shiyakantsipe, pakero sampitantsipe

pibaperiteki.

a. ¢Paita yagjeitiri aparope atiri ikobintsatantyari aparopeki
shiyakantsi?

b. ¢Jaoka okanta opashiniyeti shiyakantakotachari
intarori jero apitetatsiri shiyakantsi?

ch. ¢lrisati atiri kobintsari shiyakantakotainchari niyankiniri
shiyakantsi jeri mabatatsiri? ¢Paitakea?

e. c¢Kametsatake pinakero shiyakantsi niyankiniri?
cPaitakea?

e Pisampiteri pishaninkaite, jaoka ikobintsajeitiri ¥
ashaninkape saikatsiri pinampiki. Pisankenatero g
pibaperiteki.
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Tekera pifianatanakero nanarentsi, pamenero
shiyakantsipe jero osankenaitoki impoiji pakero
sampitantsi pibaperiteki.

Chopirentsi samani

|
E7Z 05

a. ¢Jaoka okantiri Aanarentsi otsipatari shiyakantsi?
b. ¢Paitatya ofnabentakoteri Aanarentsi pihanateri?

ch ¢Paita ananatantyarori hanarentsi? Pisankenate
maba kenkishiriantsi.

e Pikenkitsatakayeri pitsipabintsare pakantyarori
sampitantsipeka.

« ¢Paitatya shiyakantakotachari peratoki?
- ¢Jaoka ikotsiyetirori obanarontsitatsiri?
- ¢Pinanatake aparosati shiyarori Aanarentsi? ¢Paitakea?

« ;Paita isankenatantakarori Aanarentsika?
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Meka, pifanate Aanarentsi jitachari
kamantakotantsi.

Chopirentsi samani

Koayetachane:

« 8 ibatsa samani

« 2 kaniri takiriainchari
« Tibi pinebetari

* 2 jara nija

Akantero akotsitero:

1. Pishero nija ooyaki impoiji
pobakotero paamariki
omoijantyari.

2. Pinkiberiibatsa samani
impoiji pinteteri ooyaki
pobakotakeri.

3. Pinkibero kaniri takirianchari
impoiji pimpirinkero peratoki.

4. Imoijakotanakerika ibatsa samani pintetero meka kaniri
pirinkainchari omoijakotantyari.

5. Pintete tibi pinebetari impoiji pooyakotero omoije irosati
okotsitantanakea kaniri oshiyanakearo chopi.

6. Pishebatantyaro kocharo ooya, eiro pisantashitiro
paamari.

7. Okotsitanakerika, pobanitakotero impoiji pinkite
peratoki. 000



Pitsonkakerora pifianati, pikenkitsatakayeri
pitsipabintsarepe impoiji pakero sampitantsipe.

a. ¢Janika isankenaitiri Aanarentsika?

b. ¢Paita isankenaitantakarori Aanarentsi?

ch. ¢lbetsikaitiro obanarontsika pibankoki? ¢Paitakea?

Papitero pifianatabajero ianarentsi, pisankenatero
pibaperiteki sampitantsipe impoiji pakero aparope.

a. ¢Paita okantantari osankenaitoki Aanarenti
“Chopirentsi samani”?

b. ¢Paita koayetachari abetsikantyarori obanarontsi?
ch. :Paita ikibantetantarori kaniri?

e. ¢Paita ashebatakotantyarori kocharo ooya?

o Pisankenatero pibaperiteki kankipanaroka impoiji
pisankenatero sampitantsipe pakantyarori.

cJaoka okantiri
osankenaitoki?

¢Paita intyari
anteri?

cPaita anteri tekera
abanakea?
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Pinhanatabajero hanarentsi, pisankenatero
sampitantsipe pibaperiteki impoiji pakero aparope.

a. ¢Paita anteri tekera abakotanakero ooya pamariki?

b. ¢Paita anteri ankibakerorika kaniri takiriainchari?

ch ¢Paitatya abisatsine eirorika akibiritsi ibatsa samani?

e. ¢Paita okantantari Aanarentsiki “eiro
pisantashitiro paamari”?

Pikenkitsatakayeri pitsipabintsare piyotabakeri
Aanarentsiki.

a. ¢Paita oinijakeri Aanarentsi ananatakeri?

b. ¢Amitakotakempi shiyakantsipe
pikematsatantyarori hanarentsi?

ch. Abirorika kotsitatsine, ¢Aritya pimatakero pinkotsitero
okantakotiri Aanarentsi? ¢Paitakea?

Pisampitero pishaninka oinijayempi jaoka
ikantetirori ikotsiyetiro aparoni obanarontsi
oyotiri kari abajea meka, pisankenatero
pibaperiteki impoiji poinijayeri pitsipabintsarepe.

¢Jaoka ojitari Aanarentsi ananatakeri?

Aparoni hanarentsi jitachari
— betsikakotantsi oinijairo aijateri
abetsikantayetyari kametsa akoiri.




=

Tsame ayotakotero pashinipe

nampitsi

Pianatero fAanarentsi piyotantyari okantakota

ibetsikaitiro aparoni obanarontsi pashinisato

nampitsi.
Isheitomonki ashi itariano
Koayetachane:
« % kiiro isheito baaka * 2 kochara kejitsija
- 1 sanaoriya jero ariberija  * Tibi jero pimienta akoiri
* ] tomate antaro e 1 kiiro mosaki
- 1 shiboya antaro * Aroso
Akotsitantyarori:
1. Pinkibasanoteri sheitontsi, pinteteri

2.

ooyaki imoijakotantyari pintetabake tibi.

Ikotsitanakerika, pisakojatero nija, payeri

isheito impoiji pintoteri tsantsaneronka, poyeri peratoki.
Pijerinkero otaki sanaoria impoiji pintotero oshiyaro
monkararojaniki.

Pintakirero mosaki, pinkibero impoini pintotero tsantsaneronka
picherenkamaintyaro.

Pintotero tsantsaneronka tomate jero shiboya.

Meka, pishe kapichaiji keijetsija sariteniki, pintetero shiboya impoiji
tomate, pintetimaintyari shetontsi jero kapichaii tibi jero pimienta
pooyabakero oncherenkanakia maroni.

Pintetero sanaoria impoiji pishe kapichaiji nija otimantyari ijaki
eiro itantatsi.

Meka pintetero mosaki okonobantanakiarori maroni
picherenkakeri okiantanakearota oboshininka obanarontsi.

Pobainiriakotero cherenkantsi impoiji poyitero peratoki
okonoakeadro aroso.
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Pikenkitsatakayeri pitsipabintsarepe pakakerorika
sampitantsipe.

¢Paita koayetachari
akotantyarori
obanarontsi?

cJanika isankenaitiri
Aanarentsi?

¢Paita ¢Paita amitakotakempiri
isankenaitantakarori pikematsatantyarori
Aanarentsi? Aanarentsi?

Pinanatabakero nanarentsi impoiji pakero
sampitantsipe pibaperiteki.

a. ¢Paita anteri tekera atetanakeri ooyaki isheito
baaka?

b. ¢Paita anteri tekera antotanakero tsantsaneronka
tomate jero shiboya?

ch. ¢Paitatya antetantyari tibi imoijira isheito baaka?

i

o ]
e. ¢Paita abisatsine eirorika akonoirotsi maroni -
aayetakeri abetsikantyarori obanarontsi?

Pisankenatero kankipanaroka pibaperiteki impoiji
pakero sampitantsipe.

¢Kametsatake ayotakote
pashini obanarontsi?
cPaitakea?

¢Chora nantsipe kari
pikematsateri Aanarentsiki?

¢Amitakotakemi shiyakantsi
pikematsatantyarori
Aanarentsi?
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Pamenero shiyakantsi, pinanate impoiji pinabentakotero.

Ipankitantyari ashaninka, yapatobentaro itsipatari
ishankinkape. Perani, te yantaneteji antaro obantsi
kantimaitacha ipankiyetini kantashiyetachari pankirentsipe
iroyari. Tekera impankitanake ikishokantaro ibenki terika

" pinitsi obatsatantyari kametsa. rompa meka, peayetaka <y
pankirentsipe okantakantiro ipankiyetanaka pimantachari
aisati isaiyetanakero bininope oshiyokantyari.
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- ¢Paitatya yantaijeitiri atiripe shiyakantsiki?

- ¢Paita pankiyetachari obantsiki?

- ¢Paita abisatsine obantsiki ariorika opankitya
kantashiyetachari pankirentsi?

ch.

¢Kametsatake apankiyete obantsiki
kantashiyetachari pankirentsipe? ¢Paitakea?

¢Paita abisatsine ariorika apankite aparoni pankirentsi
obantsiki?

¢Paita kari afantaro tsinane otsipatyari shiramparipe
shiyakantsiki intarori?

Pinampiki ¢Paita pankiyetachari obantsiki?
Pimpaijiriayetero.




)\ Tsame ananote

Tekera pifanatanakero ianarentsi, pamenero
shiyakantsi impoiji pakero sampitantsi pibaperiteki.

%
Iroperotantari apankite
kantashiyetachari pankirentsi

Aparoni kitaiteri, ijajeitake Koria Yarejeitantapakari
jeri iriri Shamoko ipankijeite. obantsiki...

Notomi,
meka

Apa, ¢paita

PRSI Apa, a g
ampankitajeri apankite e iAri okantari
Il iShiyokake gt el
e mochies | | Lo rotomiatle
pankitake aroso. Piniro | | ik apankitantyari
kaniri, shinki opankite V'@ Gl pashiniyetatsiri

jero parenti? kemi jero
tsitikana.

otimake obanarontsi.

ayaari.

Itsonkajeitanakero ipankijeiti...

Ari okantari
Apa, ¢paita notomi,
apankitantari

Apa, meka kantimaitacha

kantashiyetachari ari aake otimatye
pankirentsi? maroni atsametakotero,
oshiyokantyari.

apankitakeri.

Iro kametsatatsiri, eiro
amakotakantaro kipatsi.

9 Pikenkitsatakayeri pitsipabintsare, pakero
sampitantsipeka.

- ¢Paitatya Aabentakotachari Aanarentsiki?
« ¢Paita oinijayeri Aanarentsi ananateri?

- ¢Paita afhanatantyarori Aanarentsi?

e Pinanatero sampitantsipe, pisankenatero impoiji
pakero pibaperiteki.

a. ¢Paitatya ayotakoteri Aianarentsiki?

b. ¢Paita ikantantari ashaninka “Otimatye
apankiyete osheki”?

ch. ¢Jaokatya ojitari Aanarentsi pinanatakeri?
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Iroperotantari apankite
kantashiyetachari pankirentsi

Aparoni kitaiteri, ijajeitake Koria Yarejeitantapakari
jeri iriri Shamoko ipankijeite. obantsiki...
e 3
( . Notomi,
Apa, ¢paita meka | [ A q )
ampankitajeri apankite 'Slii ,okoke iAri okantari
meka, tema machaki jero Lon?lri ioro notomi!, irotake
apankitake aroso. Piniro shinki'J apankitantyari
!<on|r|, shlnk_l opankite Meka 'ori pashiniyetatsiri
jero parenti? kemi jero otimake obanarontsi.
tsitikana. ayaari.

Itsonkajeitanakero ipankijeiti...

N
Ari okantari
Apaq, ¢paita - . nptom|,
apankitantari Apa, meka kontlmqltqcha
kantashiyetachari ari aake otimatye
pankirentsi? maroni atsa metokoterq,
apankitakeri. [§ oshiyokantyari.

Iro kametsatatsiri, eiro
amakotakantaro kipatsi.
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a. ¢Paita pinebetabakari Aanarentsiki?
b. ¢Jaoka ojitari piyotabakeri Aanarentsiki pinanatakeri?

ch. cAmitakotakempi shiyakantsipe pikematsatantyarori
Aanarentsi pinhanatakeri? ¢Paitakea?

6

¢Paita ijajeitantakari
ipankijeiti Koria jeri iriri?

¢Paita inakeri Koria
yaretantapakari obantsiki?

¢Paita ipankititakari impoiji
paita ipankititantakarori?

¢Paitatya abisatsineri
eirorika oposhinitaji kipatsi
apankitantyari?

cPaita abisatsineri
apankitakerika
kantashiyetachari
pankirentsipe?
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b.

¢Janika kenkitsajeitatsiri ishitorietaki?

¢Paita ofabentakotiri ishitorieta pinanatakeri?

ch. ¢Paita yoinijakemiri Koria fianarentsiki?

e.

¢Jaoka isaikajeitiri Koria jeri iriri, apiteki bineta?

¢Paita shiyakabentachari kantatsiri
“otimatye atsametakotero” sankenatainchari
impoitapaintsiri bineta?

Pinanate impoiji pakero sampitantsipe pibaperiteki.

a.
b.

¢Pikomitakaro pifianatiro ishitorieta? ¢Paitakea?

cChora komitimotakamiri?

ch. ¢Paita pantakeri pobetsikantakarori
komitimotakempiri ishitorietaki?

-

.

Pikanteri pishaninka iramitakotempi pamene

— ishitorieta kiribiropeki, pintotakotero impoiji

pintsirekero pibaperiteki impoiji pinanateneri
pitsipabintsare.

~

Piyotakempa: Aparoni ishitorieta irointi
Aanarentsi timatsiri shiyakantsipe,

chora timatsiri kapichaji Aanarentsi jero  —
kenkitsarentsi bifietaki.

J




%A Tsome ayotakotero pashinipe

»“\i‘ 0 1fci
VWY nampitsi

o Pinanatero Ranarentsi piyotantyari okantakota
ipankiyeti pashiniki nampitsi.

",

Okanta ipankiyetiro aroso anta Lambayeque

Anta Lambayeque, ipankiyetiro
aroso intanakearika osarentsi
tempa osheki katsirinkaiteri.
lyotantyari iro ipankitaje aroso
aririka ontyaakitanaje manko.

Tekera impankitanake
ikitabariantaro makina
kipatsi. Iro ikitabareantarori
kipatsi ora tarakitori
oshebatanakerorika jero
otononkanakerorika oyotsirote, opomereantanakeari kipatsi
yatsinakantaro rastra.

Opomereanakerika kametsa kipatsi isaitakotiro nija
obantsiki, osamani isaitakotero ashetantanakeari jero
okajapatsatantanakeari kipatsi eirokea okisotantanaka
ariorika ipankitanake.

Okametsatanakerika jero ojapatsatanakerika kipatsi,
ijokaikitanakero aroso oshiokantanakeari.

Aisati meka ashitarori obantsi isaitakotantaro abono
oshiyokantanakeari shintsini aroso. Oshiyokanakerika aroso
yobamaintyaro obantsiki oshiokantanakeari kametsa irosati
yaabatantakearo. Isaitakotantaro binino eirokea yobantaro
tsitsiripe jero eiro aantaro omantsiyare.
Autor: Adaptacién
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a. ¢Jaokapaite ipankijeiti atiripe saikatsiri nampitsiki
Lambayeque? ¢Paitakea?

b. ¢Paita yobiro tarakitori antaberentipe saikajeitatsiri
anta Lambayeque?

ch. ¢Paita shiyokakairori aroso ijokaikitanakerorika?

e. ¢Paita abisatsine ariorika isaitantakearo abono
ibankirepe?

i. ¢Paita ofhabentakosanotiri Aanarentsi piflanatakeri?

- ¢Paita yamenetiri ayotantyari irotake apankiyetaje
obantsiki?

« ¢Paita ikitabariantarori kipatsi antaberenti?

« ;Paita abisatsineri eirorika asaitantaro abono
pankirentsipe?

- ¢Paita abishimoterine antaberenti isaitantyarorika
binino irobaneki?

N
Piyotakempa: Ora Lambayeque irointi
antaro nampitsi saikatsiri oyapiki
Perq, iro yantaijeitiri kitaiteripeki
ipankite aroso, shinki jero verduras.

J




Abiitantsipe

Antaberentsi
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Yobajeitantyari perani acharineitepe, ijajeiti antamiki
inkoye shitobi jeri sankiro, aisati ikorenkakoti chochokipe
kemperi, meronki jero pamaki. Kitaiterikika, okantakantiro
otobayetanaka inchatope, piayetanaka antami jero

f obetsikayetanaka antaro obantsi opankitantyari

pimantayetachari, piayetanaka chochokipe, inchashipe jeri
sankirope ikoyetiri abajeityarime.




1 Ayotakotero abiitantsipe

Pamenero shiyakantsipe impoiji pikenkitsatakayeri
pitsipabintsarepe. Pakero sampitantsipe amitakotempine.

- ¢Paita yantaijeitiri atiripe aparopeki shiyakantsi?
- ¢Jaoka okantari isaikajeitira aparope atiri?

« ¢Janika abiitatsiri, koyayetatsiri shiyakantsipeki?
¢Jaoka ikantajeitirori?

9 Pakero sampitantsipe pibaperiteki
pamenajerorika shiyakantsipe.

a. ¢Paita onabentakotiri shiyakantsipe?

b. ¢Paita yantajeitiri ashaninkape tekera jero
itsonkajeitakerorika yabiitero chochokipe?

ch. ¢Janika koyatsiri sankiro shiyakantsiki?

e Pisampiteri pishaninka iyotiri okantakota
koyantsi jero abiitantsipe impoiji pisankenatero
pibaperiteki.
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4%\ Tsame aianate

y g

Tekera pifianatanake, pamenero shiyakantsi jero
Aanarentsi impoiji pakero sampitantsi pibaperiteki.

Amig@s.net E_Em-i:

shaapena a ikanty hintsi,
oitsokipe ayaari jero yobari tsimeri
jeri piratsipe. Ora meka obato iro
ibetsiketantari ashitamenko. Maroni
tobainchari irointi yaantarori shaaki,

ikanteme ashaninka yataitakotero. Ari
okantakotakari antami asaikajeitika,
piyotantyari.

Aribe yaaya, ari nosankenatajemi
pashiniki kitaiteri.

Pitsiro Tairi.

a. ¢Paitatya onabentakoteri hanarentsi? ¢Paitakea?
b. ¢Paita piyotakoteri pifianatanakerorika?
ch. ¢Janika isankenaitiniri Aanarentsi?

e. ¢Paitaisankenatantakarori Aanarentsi sankenatakerori?

e Pikenkitsatakayeri pitsipabintsarepe pakakerorika
sampitantsipe.

a. ¢Paita piyotiri okantakota koyantsi jero abiitantsi?
¢Paitakea?

b. ¢Pifanatake Aanarentsi okantakota koyantsi jero
abiitantsi? ¢Paitakea?

ch. ¢Paita ikoyetiri jero yabiiyetiri pinampiki? ¢Paitakea?
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) Arial
@ Elementos ellmina..
E Archivos
@ Notas
a Historial de com.,

Adjustes (&) emoticones Formato

¢Ari Rodrigo?:

Yaayaq, ¢Jaoka pikantari? Nokoi pisaike
kametsa pintekatsite. Shaiteji ajajeitake
aye shaki notsipatanakari apa jero inq,
kantimaitacha antaro nobashiretapaka
nonapakera osheki shaa tobaincha. Te
yamabentakotajearo atiripe inchatope
chochokiyetatsiri yatsoyetiri.

Maroni inchatope timatsi akantero
ariorika ayero, kemperi, yayeetiro
shaapena abetsikantyari shitashintsi,
oitsokipe ayaari jero yobari tsimeri
jeri piratsipe. Ora meka obato iro
ibetsiketantari ashitamenko. Maroni
tobainchari irointi yaantarori shaaki,
ikanteme ashaninka yataitakotero. Ari
okantakotakari antami asaikajeitika,
piyotantyari.

Aribe yaaya, ari nosankenatajemi
pashiniki kitaiteri.

Pitsiro Tairi.



Pitsonkakerora pifianati, pikenkitsatakayeri
pitsipabintsarepe impoiji pakero sampitantsipe
pibaperiteki.

a. ¢Janika isankenaitiri Aanarentsi pifanatakeri?
b. ¢Paita abishimotakerori shaa okantirira Aanarentsi?
ch. ¢Paita isankenaitantakarori jitachari email?

e. ¢Janika sankenatakerori email?

e Pisankenatero pibaperiteki kankipanaroka impoiji
pakero sampitantsipe.

¢Janika kenkitsajeitatsiri
Aanarentsiki pinanatakeri?

¢Paita iroperotantari shaa
jero inchatope okantiri
Aanarentsi?

¢Paita anteri eiro
itobantarotsi atiripe shaa
jero inchatope?

¢Paita obashiretantakari Tairi
ojatakera aye shaaki?

¢Janika otsipatanakari Tairi
okoyei? ¢Paita okoyakeri?
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Pikenkitstakayeri pitsipabintsare pakero sampitantsi
pibaperiteki impoiji pisankenate 4 kenkishiriantsi.

¢Paita panteri
pamabentantyarori
inchatope
chochokiyetatsiri
timatsiri pinampiki?

Pihanatero sampitantsipe impoiji pakero
pibaperiteki.

a. ¢Jaoka okanta pihakotakero kemperi chochoki,
sankiro jero inchashipe yayeetiri pinampiki?

b. ¢Paita pikaminayeriri atiripe antarikona
yamabentakotantyarori inchatope
chochokiyetatsiri timatsiri pinampiki?

ch. ¢Pijatake pikoyayeti jero pabiiti chochoki jero
inchashipe? ¢Paitakea?

Pisampite inkarate 3 pishaninka, ¢Paita
yayetirini jero yabiitirini irijanitantapakari?
Pikenkitsatakayeri pitsipabintsare impoiji
pisankenatero pibaperiteki.




k% Tsame ayotakotero pashinipe
Al

AW nampitsi

o PiRanatero Aanarentsi piyotantyari okanta ikoyaiti
chochoki.

Yantiri jero yairi atiripe jitachari Mosetén
ikoyantayetyari

lkoyayetantyari jero yabiitantyari
chochokipe impoiji iraantyarori
irosati ibankoki, yora ashaninkaite
jitachari Mosetenes timatsi ikanta
iyotakotiro. Te yaashibetyaiji
otimatye yamenero jaoka okantari &
inchato yayeri ochochokite. Yai
kemperi: Boorison, sabiri, kotsiro,
shacha jero inchapanki.

Timatsi ikantiro yairo chochokipe,

kemperi: Yataitiro inchato yaantyarori chochoki. Irorika
shaaki jero tsirentsi, yora meka ayerone, yoisotanakea
shibitsa iitiki impoiji yataitanake ichekakotantyarori; Itoiro
inchato. Irorika antaro inchato eirorika imatatsi yantaitero,
meka yora ayerone chochoki, itoantaro sabiri jero shacha
tsampiri; Ikoyaikiti chochoki pariyayetatsiri. Iro yantajeitiri
jananekipe ikoyantyari chochokipe irakari pariyayetatsiri
kipatsiki, yatsotiro janari, ikotsitakerorika jero yobetsikakerika
imiretyari; Iraantyarori ibankoki maroni chochokipe
antamisato, ibetsiki jitachari canas loso panacues (shiyarori
kantiri irokea ibetsikantaro yampitatakerorika oshi motacu),
aisati ibetsiki jitachari maricos jero jasayes (kemperi boorisa
yampitatakerorika shaashi, chorinashi jero tsirentsishi).

Fuente: Educacion Intercultural Bilingte — Unicef — Finlandia / La recoleccién
de frutas silvestres
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Pakero sampitantsipe pibaperiteki
pisankenatakerorika.

a. ¢Paita onabentakosanotiri ianarentsi pinanatakeri?

b. ¢Paita yamenaijeitiri ashaninkaitepe yaantyarori
chochoki ikoiri?

ch. ¢Jaoka ikantirori yaayetiro chochokipe ashaninkaite
jitachari Mosetén?

e. ¢Jaoka ikanta yobajeitaro, yatsojeitiro chochokipe
ikoyajeitiri jananekipe jero tsinanepe?

i. ¢Paitatya isankenatantakarori Aanarentsi
sankenatakerori?

Pisankenaro kankipanaroka pibaperiteki impoiji
pakero sampitantsi.

¢Paita ... ashaninkaite Mosetén yaantyari chochokipe?

cYataitantarori inchato?

¢ltobantarori inchato?

¢lkoyantari osabiki?

Pikenkitsatakayeri pitsipabintsare impoiji pakero

sampitantsipe.

a. ¢Pinampiki aisati okanta paayetiri kemperi yaayetiri
ashaninkaite mosetenes? Pifnabentakotero.

b. Pinampiki, ¢Jaoka ikanta yaayetiro chochokipe kari §
meka yantajeri pishaninkaite?

ch. Jaoka pikantiri, ¢(Kaometsatake aantayetyaro _
chochokipe abetsikakerika koayetachane eirokea ™
abariperotantarotsi inchatope? ¢Paitakea? "

Pishiyakantakotero pibaperiteki yairi Mosetén jero
timatsiri pinampiki paantyari chochokipe.




Koyantsi jero tsokantsipe

Antaberentsi

Maroni ashaninkaitepe yaabati, itsoki jero yaayetiro ipankiyetiri
tekera ikatsirinkatapake oriatsiri. Iro yaayetiri kemperi: kaniri,
maona, parenti, inki, aroso, machaki, naranka, kemito jero
pashinyetatsiri.

Aririka ojate tsinane ontsoke kaniri, airo oshaninkape
otsokakantyarori obajeityari irori, ari okantarini

F perani, te omashitatabakajeitya. rompa meka, te
ametajearoji apabakajeitya ikempetani perani, irointikea
ipimantayetanakero kaniri, iro yobabetari otsopekipe.




1 Ayotakotero koyantsi jero tsokantsipe

Pamenero shiyakantsipe impoiji pikenkitsatakayeri
pitsipabintsarepe. Pakero sampitantsipe
amitakotempine.

- ¢Paita yantaijeitiri atiripe shiyakantsipeki?

- ¢Paita yaayetiri itsokajeitantyari jero
ikoyayetantyari pankiyetachari?

- ¢Janika tsokajeitatsiri jero koyajeitatsiri
shiyakantsipeki?

e Pakero sampitantsipe pibaperiteki
pamenajerorika shiyakantsipe.

a. ¢Aisati oshiyabaka ikanta yaayetiro pankiyetachari
shiyakantsipeki? ¢Paitakea?

b. ¢Paita pantiri abirori ariorika paabate terika pintsoke
pankitachari pibaneki? ¢Paitakea?

ch. ¢Paita yantetiri tekera impoiji atsokakerika
apankiyetiri?

e. ¢Paita ikoyiri jero itsokiri pishaninkape saikatsiri
pinampiki?

e Pisampite pinampiki, jaoka ikanta ikoyei jero
itsokajeitiro ipankiyetiri. Pisankenatakotero
pibaperiteki.
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4 %) Tsame ananate

0 Tekera pifianatanake, pamenero shiyakantsipe jero
Aanarentsi impoiji pakero sampitantsi pibaperiteki.

Antayeteri ‘ ’
antsokantyari
jero akoyantyari
pankirentsipe

Okoaperotatya
piyotakotero akante
ayero jero atsokero
apankiyetiri, kemperi
kaniri jero parenti

a. ¢Paitatya onabenatakoteri ianarentsi? ¢Paitakea?

b. ¢Paitatya piyotakoteri pamenakerora shiyakantsipe?

ch. ¢Jaoka ojiyetari nantsipe pifianateri hranarentsiki?
¢Paitakea pikantanatari?

Pikenkitsatakayeri pitsipabintsarepe pakakerorika
sampitantsipe.
- ¢Paita piyotakotirori koyantsi jero tsokantsipe?

-+ ¢Jaoka ikantirori atiripe ikoyayetiri jero itsokayetiri
pinampiki?
- ¢Jaoka ojitari pankirentsipe kari pankitajachane
pinampiki? ¢Paitakea?
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b — Achekakote parenti

Antinaitya kapichakitaite
ajatantyari antsoke kaniri.

Aretapakearika kanirimashiki,
amenero otankakerika kipatsi
oshiyokira kaniri, iro oinijairi
batsatake, kametsatake
atsokero.

Amene tekatsirika maniji,
impoiji, ashebatakero kaniri
jero atsametakotabakero.

Otsametakearika obakera
antsoke.

Antinaitya kapichakitaite
ajatantyari anchekakote
parenti.

Achekakotantyarori parenti,
amenero antabatakerika
impoiji orijanitakerika otsomi.

Achekakotantyarori parenti,
intabakearo amenabake
tekatsirika jeto, maniji jeri sani
obatoki terika oshiki parenti.

Aakerorika parenti,
achekanajero obato
oshiyokantajeari pashini
parentsipeshi.

Antayeteri
antsokantyari
jero akoyantyari
pankirentsipe

Okoaperotatya
piyotakotero akante
ayero jero atsokero
apankiyetiri, kemperi
kaniri jero parenti



Pitsonkakerora pifanati, pikenkitsatakayeri
pitsipabintsare impoiji pakero sampitantsipe pibaperiteki.

a. ¢Paita anteri tekera aretapakea kanirimashiki?

b. ¢Paita amenantyari tekatsirika maniji kaniriki antsokeri?

ch. ¢Paita ameneri tekera achekakotanakero parenti?

e. ¢Paita otankantari kipatsi oshiyokakera kaniri?

Pisankenatero kankipanaroka pibaperiteki impoiji
pisankenate okoakotimpiri okantakota karini jero
parenti.

Okanta oshiyabaka Okanta opashiniyeti

Apiteroki, otimatye Atsokantyari kaniri otimatye
antinamane kapichakitaite. | amene tekatsirika maniji,
irokea achekakotantyari
parenti otimatye amene
tekatsirika jeto jeri sani
obatoki aisati oshiki.
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Pamenero shiyakantsipe, pikantakotero okanta
oshiyabaka jero opashiniyeti aparope impoiji
pisankenatero pibaperiteki.

Okanta oshiyabaka

Okanta opashiniyeti

Pikenkitstakayeri pitsipabintsare impoiji pakero
sampitantsi pibaperiteki.

¢Okametsatimotakempi
piyotabakeri Aanarentsiki?

-

cPaitakea?
\
N
cPaitakea
ashebatantyarori  ~/
kaniri tekera ]
atsokanakero?

62

cPaita
obayetantakari
shiyakantsipe
Aanarentsipeki?

J

Pinanate impoiji pakero sampitantsipe

pibaperiteki.

a. ¢Okomitimotakempi pifantyarori oshiyabaka
apiteroiteki antaberentsi? ¢Paitakea?

b. ¢Paita komitimotakempiri? ¢Paita pantakeri
pobetsikakotantyarori?



A=

Tsame ayotakotero pashinipe

nampitsi

Pinanate Aanarentsi piyotantyari okantakota
koyantsi.

Yaantyarori tibana ashaninkaite Yine

Ashaninkaite Yine, tekera
ikoyanake tibana ifanatiro
inirontari saikatsiri antamiki
eiro abishimotantari
kariperotantsi.

Yajeitantyari tibana, maroni
ishaninkape ibetsikiro iyantire,
ibeare jero ichekayetantyari
koayetachari.

Yora Yine, yameniro
omonkaratakarika kitaiteri
aantyari tibana, kemperi,
okantayeta oshipe, obotsoro
tibana jero okarati antaroyeti. Aisati yameniro chorarika
opeshi jero kitetakerika opankitakara tibana eirokea
ikentantaritsi katitoriyetatsiri. Itsonkajeitakerorika yajeiti
tibana, ikajemakantiri itsipabintsarepe iratsotakantyariri
yajeitakeri.

Okoaperotatya aijatakayero apankiyete kantashiyetachari
pankirentsipe tema irotake ojibatantyari anampi jero
amitakoteri abantayetyarori iroperori pankirentsipe.

Sankenatakerori: Leonardo Pifio Sebastidn
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9 Pakero sampitantsipe pibaperiteki.

a. ¢Paita yameniri ashaninkaite Yine yaantyarori tibana?
b. ¢Paita yantaijeitiri itsonkajeitakerika yajeite tibana?
ch. ¢Paita oAabentakosanotiri Aanarentsi?

e. ¢Paitakea isankenaitantakarori Aanarentsi
pinanatakeri?

e Pisankenatero kankipanaroka pibaperiteki impoiji
pakero sampitantsipe.

cJaoka okantiri osankenaitoki
Aanarentsi pinanatakeri?

¢Paita yantajeitiri
ashaninkaite Yine tekera
yajeitanakero tibana?

¢Paita yajeitiri ashaninkaite
Yine ikoyantyari tibana?

cPaitakea inanatantarori
ashaninkaite Yine inirontari
tibana?

O Pikenkitstakayeri pistipabintsarepe impoiji pakero
sampitantsipe.

¢Okametsatimotakempi pinanatakeri? ¢Paitakea?
¢Paita osaikantakari shiyakantsi hanarentsiki?

¢Chora oshiyabaka jero kari shiyabakachane ayerorika
tibana pinampiki jero ikantiro iriori ashaninkaite Yine?
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Inchashipe abintantatsiri

Antaberentsi

Anampiki, ariorika omantsiyate abatsa jero ashire, ai
inchashipe abintyari timatsiri antamiki, tekatsi ashiyashite
pashini irointi iyotiri acharineite. Kantimaitacha, meka
peayetaka aabintyaro inchashipe iyotirini perani acharineite
jero asarope. Otimatye ayotajero inchashipe abintantatsiri
amitakotajene ariorika aretake mantsiyarentsipe kari :
anapinite, kemperi aretakeri osarentsiki abisanaintsiri.




1 Ayotakotero inchashipe abintantatsiri

Pamenero shiyakantsipe, pikenkitsatakayeri
pitsipabintsare impoiji pakero sampitantsipe.

a. ¢Paita antachari shiyakantsipeki?

b. ¢Paitatya yantajeitiri apitero shiramparipe?

ch. ¢Paita yairi jero jaoka ijatiri pishaninka
irabintakantya?

Pakero sampitantsipe pibaperiteki
pamenakerorika shiyakantsipe.

a. ¢Paita okantakotiri shiyakantsipe?

b. ¢Paita yantiri ashaninka tekera yaabintanakeri
aparoni mantsiyari?
ch. ¢Jaoka okanta pifiro mabatatsiri shiyakantsi?

e. ¢Paitatya antakeriri jananeki abintachari? ¢Jaokakia
pikanta piyotantakari?

Pisampiteri pishaninka jaoka ojitari inchashipe
yabintetari iyotiri, pisankenatero pibaperiteki
impoiji poinijayeri pitsipabintsare.

66



Tekera pifianatanake, pamenero shiyakantsi jero
osankenaitoki Aianarentsi impoiji pakero sampitantsipe.

Iroperori inchashipe abintantatsiri

a. ¢Paitatya onabentakoteri fianarentsi? ¢Paitakea?

b. ¢lro habentakotachari osankenaitoki jero shiyakantsi?

ch. ¢Paitatya piyoteri hanarentsiki?

e. ¢Paita osankenatantakari Aanarentsi?

Pikenkitsatakayeri pitsipabintsarepe pakakerorika
sampitantsipe.

« ¢Paita piyotakotiri okantakota inchashipe
abintantatsiri?

- ¢Pinanatake aparosati hanarentsi Aabentakotirori
inchashi abintantatsiri? ¢Paitakea?
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Meka, pifianate aparoni Aianarentsi jitachari
kantakotantsi.

Iroperori inchashipe abintantatsiri

Aretantakari anampiki
mantsiyarentsi jitachari
Covid 19, osheki atiri
saikatsiri komonirapeki,
ishiyashitanake inchashipe
abintantatsiriirabintantyari,
tema iro abintanakeriri
impoiji amabentakotakari
eiro aantari covid 19.
Yaajeitake kemperi

ora katsikonakiri jero
ibarantsishi.

Kantimaitacha,
itimanake atiripe kari
shiretanakearone
inchashipe abintantatsiri,
irointi ishiyashitanakero
abintarontsi
pimantachari.
Akantabake, maroni
abintantakarori
inchashipe, te aneri ayeri
mantsiyarentsi Covid 19,
irikea atiripe saikatsiri
nampitsipeki jatanaintsiri abintantsipankoki, osheki kari
piyajanchane ibankokiikamapake abintantsipankoki.




Pinanatakerorika Aanarentsi, pikenkitsatakayeri

pitsipabintsare impoij pakero sampitantsipe.

« ¢Paita ikoiri yoinijaye sankenatakerori Aanarentsi
pifanatakeri?

- ¢Okoaperota ayotajero inchashipe abintantatsiri?
¢Paitakea?

« ¢Janika abintarori inchashipe pinampiki? ¢Paita yabintari?

Pamenero akirori sampitantsipe Aanarentsiki
impoiji pisankenatero pibaperiteki.

a. c¢Janika shiyashitanakerori inchashipe abintantatsiri,
okantiri Aanarentsi?

b. ¢Jaoka ojitari yabintakari atiripe aretantakari antaro
mantsiyarentsi?

ch. ¢Paitatya itimantari atiripe kisoshiriatsiri irabintyaro
inchashipe abintantatsiri?

e. ¢Paitaisankentantakarori sankenatakerori Aanarentsi
pinanatakeri?

Pisankenatero pibaperiteki kankipanaroka
impoiji pisankenatero paita okantakotiri

aparope okarakipana fiabentachari Aanarentsiki
pinanatakeri “Iroperori inchashipe abintantatsiri”

Okarakipana ¢Paita onabentakosanotiri?

1 okarakipana

2 okarakipana
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Pikenkitsatakayeri pitsipabintsarepe impoiji
pakero sampitantsipe pampatojeitakearika.

¢Paita okobantari inchashipe abintantatsiri? Pinabentero.

¢Jaoka pikantiri, paita kari ikimoshirebentantaro atiripe
inchashipe abintantatsiri?

¢Paita anteri amabentakotantyarori inchashipe
abintantatsiri eiro opiantayetatsi?

¢Jaoka ojiyetari inchashipe abintantatsiri timatsiri
pinampiki?

Pinanate impoiji pakero sampitantsipe

pibaperiteki.

a. ¢Paita abisaintsiri ishiyashijeitantanakarori inchashipe
abintantatsiri aretantakari mantsiyarentsi?

b. ¢Paita piyotakotirori mantsiyarentsi jitachari Covid 19?
Pinabentakotero.

ch. Pinampiki, ¢Paita inchashipe yajeitakeri
iramabentantyarori mantsiyarentsi jitachari Covid 19?
e. ¢Okoaperotampa ayotakotajero iroperotantari

inchashipe abintantatsiri, abintantyarori
mantsiyarentsipe? ¢Paitakea?

N
Pisampite pishaninkaki, jaoka
ojitari mantsiyarentsi timapinitatsiri
pinampiki impoiji paita yabintantarori.
Pisankenatero pibaperiteki.

J




k\@ Tsame ayotakotero pashinipe

69 nampitsi

o Pilanate fianarentsi piyotantyari okantakota
inchashi abintantatsiri.

lyokane iinkape

lkantetiri koka irointi aparoni
inchashi shiyokatsiri
isaikajeitapake sharakasati.
Inchashika, iro yabintarini
iinkape.

Irosati okanta meka yaabintaro
atiripe ikantetiri kechoa jeri
aymaras saikatsiri anampiki
Pery aisati pashinipeki nampitsi isaikajeitapake sharakasati.
Iro yaijeitiri oshi koka yamanantyariri tasorentsi jero
ipinaterori kipatsi.

Maroni atiripe sharakasati
yamonkotiro oshi koka
ikemetani icharineitepe perani.
Yamonkotiro yantabeterika
irobanepeki, ibankoki tema iro
jempatakairiri eiro itashantatsi
jero eiro imakotantatsi
okantakantiro ojempatakanti..

Meka, timatsi atiripe aneri
imonkotiro oshi koka komonirapeki jero antaropeki nampitsi.
Irosati yajeiti ariorika ikoi impinatero kipatsi.

Oborisatakotanaka ipimantajeitantyarori aisati
ibetsikantakaro karamero aisati kachojenkatatsiri.

Adaptado 000
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e Meka, pakero sampitantsipe pibaperiteki.

« ¢Jaoka okantakotirori Aanarentsi inchashi shiyokatsiri
jitachari koka?

- ¢Jaokapaite yajeitiro oshi koka?
« ¢Paita opiantarori tashetsi jero makotantsi oshi koka?

« ¢Choratya pashinipe nampitsi amonkotirori koka jero
ipinatantaro kipatsi? ¢Paitakea?

Pikenkitsatakayeri pitsipabintsarepe impoiji pakero
sampitantsipe.

a. ¢Paita onabentakosanotiri Aanarentsi
pifanatakeri?

b. Pinampiki, ¢yamonkoijeitiro oshi koka? ¢Paitakea?

ch. ¢Paitatya osankenatantakari fianarentsi
okantakota koka?

e. ¢Paita piyotabakeri Aanarentsiki okantakota oshi
koka?

Pisankenatero pibaperiteki, ¢Paita ofiabentakotiri
aparopeki okarakipana ianarentsi “lyokane iinkape”

Okarakipana ¢Paita onabentakosanotiri?

1 okarakipana

2 okarakipana

3 okarakipana
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacion de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestion publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresion y de prensa. La subordinacion
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se deberd prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campanas electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cién y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacion de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econdmico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacién de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creaciéon de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesion
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econdémico con equidad y a la consolidacion de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacién encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacién para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacién de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

[\
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacién. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizard una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracién de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracién del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunion de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas drganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dré solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segln la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplométicas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizaciéon de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decisién de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacién, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22
Una vez superada la situacion que motivé la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
v

La democracia y las misiones de observacion electoral
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacion electoral de
que se trate. EI Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacion y amplia cooperacién con la mision de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizaciéon deberd asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizaciéon de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econdmico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigirdn a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencién especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocion y ejercicio de la
cultura democratica.



L Acuerdo Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las
organizaciones politicas, religiosas, del Gobierno
y de la sociedad civil firmaron el compromiso
de trabagjar, todos, para conseguir el bienestar y
desarrollo del pais. Este compromiso es el Acuerdo
Nacional.

El  Acuerdo [ persigue cuafro  objetivos
fundamentales. Para alcanzarlos, todos los
peruanos de buena voluntad tenemos, desde el
lugar que ocupemos. o el rol que desempefnemos,
el deber y la responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los compromisos asumidos.
Estos son tan importantes que serdn respetados
como politicas permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifos, nifias, adolescentes o
adultos, ya sea como estudiantes o\trabajadores,
debemos promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuairo
objetivos que son los siguientes:

I. Democracia y Estado de Derecho

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos soélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad
en la que los derechos son respetados y los
ciudadanos viven seguros y expresan con
libertad sus opiniones a partir del didlogo abierto
y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es
necesario que cada una de las personas que

conformamos esta sociedad, nos sintamos parte
de ella. Con este fin, el Acuerdo promoverd el
acceso a las oportunidades econémicas, sociales,
culturales y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho a un empleo digno, a una educacién de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos el‘desarrollo pleno.

3. Competitividad del Pais

Para dfianzar la economia, el Acuerdo
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad en las empresas, es decir,
mejorar la calidad de los productos y servicios,
asegurar el acceso a la formalizacién de las
pequefias empresas y sumar esfuerzos para
fomentdr_la colocacién de nuestros productos
en los mercados internacionales.

4. Estado Eficiente,
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado cumpla
con sus obligaciones de manera eficiente y
transparente para ponerse al servicio de todos
los peruanos. ElI Acuerdo se compromete a
modernizar la administracion publica, desarrollar
instrumentos que eliminen la corrupcidono el uso
indebido del poder. Asimismo, descentralizar el
poder yla.economia para asegurar que el Estado
sirva atodoslosperuanos sin excepcion. Mediante
el Acuerdo Nacional nos comprometemos a
desarrollar maneras de“controlar el cumplimiento
de estas politicas de Estado, a brindar apoyo
y difundir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.

Transparente y
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Declaracidén Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos vy libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicion econémica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicién politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccién dependa una persona (...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, a lalibertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie serd sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho a igual proteccién

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que laampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.-Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra ella en
materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacién. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda personatiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccién alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (....).

. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccién de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (....).

Articulo 20.-

1. Toda personatiene derecho ala libertad de reunién y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econdmicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccién de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Todapersonatiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacién

razonable de la duracién del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

1. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

2. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién
social.

Articulo 26.-

1. Toda personatiene derecho ala educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo
concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccién técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

2 La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacién que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el Unico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democrética.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningtn caso, ser ejercidos en oposicion a los
propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaraciéon podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos vy libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA




